561178-2023 - Competition See the notice on TED website

Germany-Dresden: Photocopying and offset printing equipment
OJ S 179/2023 18/09/2023

Contract notice

Supplies

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

.1. Name and addresses
Official name: Sachsisches Staatsministerium fur Wirtschaft, Arbeit und Verkehr
Postal address: Wilhelm-Buck-Str. 2
Town: Dresden
NUTS code: DED Sachsen
Postal code: 01097
Country: Germany
E-mail: auftragswesen@smwa.sachsen.de
Telephone: +49 351564-0
Fax: +49 35145100889080
Internet address(es):
Main address: www.smwa.sachsen.de

1.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-18a8ec9b5dc-55351e3fd4c7e336
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://evergabe.
sachsen.de
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

1.4. Type of the contracting authority
Regional or local authority

I.5. Main activity
General public services

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I1.11.1. Title
Druck-, Kopier- und Scantechnik nebst Druckmanagementsoftware
Reference number: 14-0452///238

I.1.2. Main CPV code
30120000 Photocopying and offset printing equipment

I1.11.3. Type of contract
Supplies
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1.1.4. Short description
Offenes Verfahren zur Ausstattung des Sachsischen
Staatsministeriums fir Wirtschaft, Arbeit und Verkehr mit neuer
Druck-, Kopier- und Scantechnik nebst einer
Druckmanagementsoftware

11.1.5. Estimated total value

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.2. Additional CPV code(s)
30122000 Office-type offset printing machinery, 30121000 Photocopying and thermocopying
equipment

1.2.3. Place of performance
NUTS code: DED Sachsen

1.2.4. Description of the procurement
Fir das Sachsische Staatsministerium fur Wirtschaft, Arbeit und Verkehr sollen neue Druck-,
Kopier- und Scansysteme (Gerate) auf Mietbasis beschafft und die gegenwartig im Einsatz
befindliche Technik abgeldst werden. Gegenstand der Ausschreibung ist die Bereitstellung
von Druck-, Kopier- und Scantechnik im Wege eines Mietmodells nebst der erforderlichen
Software, eine Druckmanagementsoftware, Serviceleistungen und die Bereitstellung von
Verbrauchsmaterial flr drei verschiedene Leistungsklassen.
Es handelt sich um Rahmenvertragsleistungen fur eine Laufzeit von 60 Monaten.
Die Rahmenvereinbarung sieht fir die einzelnen Leistungspositionen eine unverbindlich
geschatzte Abnahmemenge sowie eine Héchstabnahmemenge vor. Der Auftraggeber
garantiert dariberhinaus eine Mindestabnahmemenge. Die detaillierten Mengenangaben sind
Bestandteil der Tabelle in der Anlage zu den Vertragsunterlagen (Bestandteil der mit dieser
Bekanntmachung veroéffentlichten Vergabeunterlagen).

1.2.5. Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: Energieeffizienz / Weighting: 20,00
Price - Weighting: 80,00

I1.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 60
This contract is subject to renewal: no

1.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no
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1.2.14. Additional information
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
- Erklarung zu unternehmensbezogenen Angaben;
- Erklarung zur Zahlung von Mindestentgelten;
- Erklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB i. V. m. § 42
VgV sowie ggf. zur Selbstreinigung nach § 125 GWB;
- Erklarung im Zusammenhang mit dem Ausschluss von der Vergabe offentlicher Auftrage
nach § 21 des Gesetzes Uber zwingende Arbeitsbedingungen flir grenziberschreitend
entsandte und fur regelmafig im Inland beschaftigte Arbeitnehmer und Arbeitnehmerinnen, §
19 des Gesetzes zur Regelung eines allgemeinen Mindestlohns, § 98c des Gesetzes Uber den
Aufenthalt, die Erwerbstatigkeit und die Integration von Auslandern im Bundesgebiet und § 21
des Gesetzes zur Bekampfung der Schwarzarbeit und illegalen Beschaftigung;
- Erklarung zur Einhaltung von Artikel 5 k Absatz 1 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates
vom 8. April 2022 zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 (iber restriktive
MalRnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine
destabilisieren;
- Erklarung zum Datenschutz.
Teilnehmer am Vergabeverfahren kénnen auch Bietergemeinschaften sein (§ 43 VgV). Es gibt
keine Vorgaben uber die Rechtsform der Bietergemeinschaft. Mit der Abgabe des Angebotes
benennt die Bietergemeinschaft jeweils samtliche Mitglieder und bezeichnet eines ihrer
Mitglieder als bevollmachtigten Vertreter fur den Abschluss und die Durchflihrung des
Vertrages. Bei der Angebotsabgabe einer Bietergemeinschaft ist die Erklarung
Bietergemeinschaft entsprechend von allen an der Bietergemeinschaft beteiligten
Unternehmen, Institutionen bzw. Einzelpersonen gemal der Bewerbungsbedingungen zu
unterzeichnen und dem Angebot beizufigen. Zum Nachweis der notwendigen Eignung und
des Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden sind fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft
samtliche Angaben und Erklarungen zu den in den Bewerbungsbedingungen genannten
Nachweisen erforderlich und dem Angebot beizufligen. Hinsichtlich der Angaben und
Erklarungen zur technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit genlgt es, wenn die
Bietergemeinschaft die Anforderungen insgesamt durch ihre Mitglieder erflllt. Das
vorgesehene Mitglied und der von diesem zu erflllende Teil der Leistung sind in den
Angebotsunterlagen genau zu bezeichnen. Die nachtragliche Bildung einer
Bietergemeinschaft nach Angebotsabgabe sowie der nachtragliche Eintritt in eine
Bietergemeinschaft, die den Zuschlag erhalten hat, sind nicht méglich. Die Mitglieder der
Bietergemeinschaft haften gegentber dem Auftraggeber gesamtschuldnerisch (§ 421 BGB)
fur die Leistungserbringung. Fallt ein Mitglied der Bietergemeinschaft nach der
Zuschlagserteilung aus, muss weiterhin die vollstandige Leistungserbringung durch die
verbleibende Bietergemeinschaft sichergestellt sein. Dies erklart jedes Mitglied einer
Bietergemeinschaft im Zusammenhang mit der Angebotsabgabe ausdrucklich. Soweit
vorgesehen sind vorzulegen:
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.1.3.

l.2.
l.2.2.

- Erklarung zur Einbeziehung von Unterauftragnehmern; auf Anforderung fur jeden
vorgesehenen Dritten samtliche Angaben und Erklarungen zu den in den
Bewerbungsbedingungen genannten Nachweisen sowie Verpflichtungserklarung des
Unterauftragnehmers;

- Erklarung zur Eignungsleihe, § 47 VgV; fur jeden vorgesehenen Dritten samtliche Angaben

und Erklarungen zu den in den Bewerbungsbedingungen genannten Nachweisen.

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:

Zum Nachweis der technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit des Bieters sind mit dem

Angebot mindestens drei Referenzen von in den letzten 36 Monaten vor dem Termin zur

Angebotsabgabe abgeschlossenen Auftragen/ Projekten bzw. abgeschlossenen wesentlichen
Teilen von Auftragen/ Projekten aus dem Bereich der Bereitstellung von Druck-, Scan- und

Kopiertechnik vorzulegen.

Die Auftrage/ Projekte, die als Referenz herangezogen werden kénnen, missen die
Bereitstellung von mindestens 100 Druck- und/oder Multifunktionsgeraten betreffen.
Die Referenzen sind jeweils in die Vorlage Erklarung_Referenzen.docx nachzuweisen.
Folgende Angaben sind zu benennen:

* Auftraggeber,

» Kurze Beschreibung des Gegenstandes des Auftrages,

* Umsetzungszeitraum des Auftrages.

Conditions related to the contract

Contract performance conditions

Fir den Auftrag gelten die Allgemeinen Vertragsbedingungen fir die Ausfiihrung von
Leistungen (VOL/B) sowie Erganzungen in den Vertragsunterlagen.

Mit dem Angebot sind

- eine Erklarung zur Zahlung von Mindestentgelten sowie zur Vereinbarung zusatzlicher
Vertragsbedingungen (Im Fall der Angebotsabgabe einer Bietergemeinschaft ist diese
Erklarung von jedem an der Bietergemeinschaft beteiligten Mitglied mit dem Angebot
vorzulegen)

- eine Erklarung zur Einhaltung der ILO-Kernarbeitsnormen

- eine Erklarung zur Co?-Neutralitat der angebotenen Basissysteme und Toner

- eine Erklarung zu den Produkten (Hersteller, Typ, Fabrikat und Grolde)

- eine Erklarung zur Energieeffizienz

vorzulegen.

Section IV: Procedure

IvV.1.

vV.1.1.

IvV.1.3.

IvV.1.8.

561178-2023

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The procurement involves the establishment of a framework agreement
Framework agreement with a single operator

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes
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IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 17/10/2023 Local time: 10:00

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 31/12/2023

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 17/10/2023 Local time: 10:10
Information about authorised persons and opening procedure: entfallt

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about electronic workflows
Electronic invoicing will be accepted

VI.3. Additional information
VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Postal address: Braustralie 2
Town: Leipzig
Postal code: 04107
Country: Germany
E-mail: vergabekammer@lds.sachsen.de
Telephone: +49 341977-3800
Fax: +49 341977-1049
Internet address: https://www.lds.sachsen.de/index.asp?ID=4421&art param=363

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
§ 160 Abs. 3 GWB
Der Antrag ist unzulassig, soweit
1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Absatz 2 bleibt unberihrt,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber gerligt werden,
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3. VerstoRRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenilber
dem Auftraggeber gertgt werden,

4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135
Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt.

§ 135 Abs. 2 GWB

Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.

Vi.4.4. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Postal address: Braustralie 2
Town: Leipzig
Postal code: 04107
Country: Germany
E-mail: vergabekammer@lds.sachsen.de
Telephone: +49 341977-3800
Fax: +49 341977-1049
Internet address: https://www.lds.sachsen.de/index.asp?ID=4421&art param=363

VL.5. Date of dispatch of this notice
13/09/2023

561178-2023 Page 6/6


mailto:vergabekammer@lds.sachsen.de?subject=TED
https://www.lds.sachsen.de/index.asp?ID=4421&art_param=363

